- Temizleme ve kullanici bakimi, denetim altinda
olmayan c¢ocuklarca yapiimamalidir

- Cihazi cocuklardan uzak tutun.

- Asla cihazi suya batirmayin.

- Cocuklar cihazla oynamamalidir.

- Kullanim sirasinda bicak muhafazasini agmayin
ve ¢lkarmayin.

- Gozle gorilur bir hasar varsa veya bicak Unitesi
ya da bicak muhafazasi kirilmissa cihazi kullanmayin.

- Kullanim sirasinda bicaklarin sivri nesnelere temas
etmesini onleyin.

- Temizlik ve bakim sirasinda cihazi calistirmayin.

- Temizlik ve bakim sirasinda parmaklarinizi ve elinizi
bicaklardan uzak tutun.

Dikkat
- Cihaz sadece giysiler icin tasarlanmistir.

Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu Philips cihazi, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gecerli tim standartlara ve
dizenlemelere uygundur.

I Cihazin keul1an 1 1 15—

Giysiyi diiz bir ytizeye yaydiginizdan emin olun. Cihaz, giysinin tzerine ¢cok bastirmayin. Cihazi isleme,
fermuar, digme ve gevsek ipliklerde kullanmayin.

mmm Pillerin takilmasi ve ¢ikarilinm a:s i

Pilleri takmak ve cikarmak icin cihazin arkasindaki kapagi agin. Pillerin kutuplarinin gésterildigi sekilde

dogru olarak yerlestirildiginden emin olun.

' T emizIik ve balrm

Cihazi temizlemeden &nce mutlaka kapatin ve pillerini gikarin.

. fevy |
Bu simge (Sek. 12) cihazi normal evsel atiklarla birlikte atmamaniz gerektigini gésterir. Cihaz,
elektrikli cihazlar igin resmi toplama noktasina teslim edin. Atma isleminin dogru sekilde
yapilmasi ¢cevrenin korunmasina yardimcr olur. AEEE Y&netmeligine Uygundur.

I Garanti ve deste |«

Bilgi veya destege ihtiya¢ duyarsaniz, Iitfen www.philips.com/support adresini ziyaret edin veya

dinya ¢apinda garanti kitapgigini okuyun.

Dikkat: Garanti, biak tinitesinin asinma ve yipranmasini kapsamaz.

EAAHNIKA

mmm Evcaywyn
uyyapnmptla yia v ayopd oag kat kahwoopioare ot Philips! MNa va emwdeAnBeite mApwg
aré v urootplén mou Tpooadépet 1 Philips, dnAdoTe To Tpoidv cag ot dievbuvon
www.philips.com/welcome.

== X1 HAVTIKO

AlaBaoTe TTPOOEKTIKA TO TTAPOV £YXeLPidlo Xpriong

TTPOTOU XPNOLUOTIONOETE TN OUCKEUT) KAl KPATTOTE

TO yla HEAOVTIKT) avadopd.

Kivduvog

- XpnolporronoTe 2 prmartapieg AA.

- Ol un emavadopTilopeveg prratapiec dev TTPETTEL
va ermavadopTiCovTal.

- Ol emavadopTICOEVEG UTTATAPIEG TTPETTEL va
adatpouvTal amd Tn cuoKeun TPV TN ¢OETIoN.

- Mnv xpnolpottoleite TaUTOX pova OlabopeTIKA
eldn prmaraplwy 1) TTaALlEG Kat veeg prratapiec padi.

- Ol ummarapieg mperel va TorroBeTolvTal pe TN
OWOTT) TTOAIKOTNTA.

- Ol prmarapieg Tou £xouv adelacEL TTRETTEL
va agatpouvtal amo TN CUOKEUT Kal va
aroppimTovTal pe achdiela.

- Eav n ouokeun mpoketTal va amofnkeutei 1y dev Ba
YpnolpotToindel yia peydho Xpoviko diaotnuda, oL
urmaTtapieg mpemel va apatpouvTal.

- Ta onpela mapoxng dev TpETEL va
BpayukukAwvovTal.

- Alatnpeite TN CUOKEUN OTEYVN.

- AuTN 1 ouoKeun prmopet va ypnotuorroindei amod
Taidld amo 8 £Twv Kal TTavw Kal amo datoua
ILE TTEPLOPLOMEVEG CWATIKEG, AlCONTAPLEC T
SLavoNTIKEG IKAVOTNTEG T) ATTO ATONA XWPIC
guTTELPIA KAl YVWOoN, e TV TTpoUttoBeon OTL T
XPTOLHOTTOLOUV UTTO ETTITT)PNON 1) OTL £X0UV AAfel
odnyleg oXeTIKA e TNV aodaAr) TG Xeron Kat
KATAVOOUV TOUG £VEXOMEVOUG KLVOUVOUG,

- Tamaidid Ba mpeTel va emiPBAETTOVTAL TIPOKELUEVOU
va dtacdaAloTel oTL dev Ba TraiCouv pe ™
OUOKEUN,.

- Tamaidia dev mpemel va kabapiCouv kal va
OuUVTNPOUV TN CUOKEUT] XWPLG ETTLITHPNON.

- Kparare T ouokeur| pakptd amo Ta madid.

- Mnv BuBileTe TTOTE TN CUOKEUT| O€ VEPO.

- Tamaidia dev mpemel va TraiCouy e Tn CUCKEUN.

- Mnv avoiyeTe kal unv adalpeite TO KAAUMPA TWV
AetTiOwv KaTta Tn dldpkela TG XPNONG.

- Mnv xpnolportoleiTe TN cuokeur| av TTapouctalel
Karrola opatr) ¢opd 1 av ot Aetideg 1) TO
KAAUPHA Twv AetTidwv elval oTracpéva.

- Mnv adrvete KodTEPA QVTIKEILEVA VA €pyOVTAL OE
emmadn pe TIG AetTideg kata T didpkela TG XPNonG.

- Mnv evepyoTTolEiTE TN CUOKEUT) OTAV THV
kaBapiCeTe Kal T ouVTNPELTE.

- Kpamote Ta ddxTuAa Kal Ta X€pla oag pakpld aro
TIG AetTideg oTav TIg kabapiCeTe Kal TIC CUVTNPEITE.
Mpoooxn

- AuTr n ouokeur) TTpoopileTal HOVO yla Ta pouxd.

HAekTpopayvnrika media (EMF)

H ouykekpipévn ouokeur) Tng Philips cuppopdveral pe dAa Ta loxuovTa mpoTuTia Kat Toug
KQVOVIOHOUG OXETIKA e TNV €kBeom oe nAekTpopayvnTikd media.

X pr)oT) TG CUCKEUTG
PpoVTiOTE Va LOWWOETE TO POUXO OF la eTTimedn emdavela. Mnv méleTe T cUoKeUT| TIOAU
duvard mavw oTo poUxo. Mnv XPNCIHOTIOLEITE TN CUOKEUT) OE KEVTAUATA, GEPHOUAP, KOUNTTIA
Kat xakapd vruara.

m Totro0éTnon kat adpaipeon prraTapiu)v

la ™y TormoBeTon kat Ty adaipeon Twy UraTapliy, avoi&Te To KAAUPKA oTo THow HEPOG

™G ouokeunG. BeBalwbeite &1L ol prratapieg €xouv TomoBeTOel pe T owoTr TTOAIKOTNTA,

OTIWG UTTOOEIKVUETAL.

m KaBapiopdg kat GuvTT T o )

[Mptv kaBapioceTe TN ouoKeur), va Thv arevepyoToLeiTe TTAvTa amod Tny Tpila kat va apalpeite

TIG pTTaTapies.

I 1« p 3 A\ O 1
AuTo To oUpPoro (Eik. 12) onuaivel ot ev TipETTeL va TIETAZETe T ouoKeur) pali e Ta ouvnBiopéva
anoppipaTa Tou oTmiTIou oag, aMd o€ KATTOLO ETTIONHO ONEI0 CUMOYNG Y1 NAEKTPIKEG OUCKEUEG,
H owot) pebodog amoppidng oupBaret om dlapuragn Tou TepIBAaMovToG,

s Eyy U)o icat UTro o1 o & 1)

Av xpetaleoTe TAnpodopieg 1y urmooTpiEn, emokedTeite T dlevbuvor) www.philips.com/

support 1) diafdoTe To Eexwplotd dulkadio Tng SleBvoug eyyunonc.

Znueiwon: H eyyunon dev kakumTet kaw Tig $Oopég TG povadag Twv Aemidwv.
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mm Introduksjon
Gratulerer med kjepet og velkommen til Philips. Hvis du vil ha fullt utbytte av stgtten som Philips
tilbyr, kan du registrere produktet pawww.philips.com/welcome.

Les denne brukerveiledningen ngye far du bruker
apparatet, og ta vare pa den for senere referanse.

Fare

- Bruk 2 x AA-batterier.

- |kke-oppladbare batterier skal ikke lades opp pa nytt.

- Oppladbare batterier md fiernes fra apparatet fer du
lader det.

- Forskjellige typer batterier eller nye og brukte
batterier bor ikke brukes sammen.

- Batteriene settes inn med riktig polaritet.

- Tomme batterier ma fiernes fra apparatet og
kasseres pa riktig mate.

- Hvis apparatet skal oppbevares eller ikke brukes en
lengre periode, md batteriene tas ut.

- Stremterminalene ma ikke kortsluttes.

- Serg for & holde apparatet tort.

- Dette apparatet kan brukes av barn over dtte dr og
av personer med nedsatt sanseevne eller fysisk eller
psykisk funksjonsevne, eller personer med manglende
erfaring eller kunnskap, dersom de far instruksjoner
om sikker bruk av apparatet eller tilsyn som sikrer
sikker bruk, og hvis de er klar over risikoen.

- Pass pa at barn er under tilsyn, slik at de ikke leker
med apparatet.

- Bamn skal ikke utfere rengjering eller vedlikehold uten tilsyn.

- Oppbevar apparatet utilgiengelig for barn.

- Apparatet ma aldri senkes ned i vann.

- Barn skal ikke leke med apparatet.

- Ikke apne og fiern knivbeskytteren under bruk.

- |kke bruk apparatet hvis det har synlig skade, eller
hvis knivenheten eller knivbeskytteren er gdelagt.

- lkke la spisse gjenstander komme i kontakt med
knivene under bruk.

- Ikke sla pa apparatet nar du utferer rengjering og
vedlikehold.

- Hold fingrene og handen unna knivene under
rengjering og vedlikehold.

Forsiktig
- Apparatet skal kun brukes til klesplagg.

Elektromagnetiske felt (EMF)

Dette Philipsapparatet overholder alle aktuelle standarder og forskrifter for eksponering for

elektromagnetiske felt.

I B ruke appar-at et ——

Serg for & glatte ut plagget pa et flatt underlag. Ikke trykk apparatet for hardt mot plagget. lkke bruk

apparatet pa broderinger, glidelaser, knapper og lase trader.

H Sette inn og fjerne batterien e 1

For & sette inn og flerne batteriene ma du apne dekslet pa baksiden av apparatet. Kontroller at

batteriene er satt inn med riktig polaritet som angitt.

' Rengjoring og ved ke ho cl I—

Sla alttid av apparatet og ta ut batteriene for du rengjer apparatet.

. uured |
Dette symbolet (fig. 12) betyr at du ikke ma kaste apparatet som restavfall. Lever det inn til en
gjenvinningsstasjon for elektriske apparater. Ved riktig avhending hjelper du til med a ta vare
pa miljget.

I Garanti og sttt e

Hvis du trenger kundestgtte eller informasjon, kan du ga til www.philips.com/support eller lese

i garantiheftet.

Merk: Garantien dekker ikke slitasje pd knivenheten.

SVENSKA

ey ]
Grattis till ditt inkép och vélkommen till Philips! For att du ska kunna dra full nytta av den support
som Philips kan du registrera din nya produkt pa www.philips.com/welcome.

-Viktigt
Lds anvandarhandboken noggrant innan du anvander
apparaten och spara den for framtida bruk.

Fara

- Anvdnd 2 x AA-batterier.

- Batterier som inte dr laddningsbara far inte laddas.

- Laddningsbara batterier ska tas ut ur apparaten innan
du laddar den.

- Olika typer av batterier eller anvanda och nya
batterier far inte blandas.

- Batterier ska sdttas i med polerna dt ratt hall.

- Tomma batterier ska tas ut ur apparaten och
kasseras pd lampligt satt.

- Om apparaten ska forvaras eller inte anvdndas under
en lang period, ska batterierna tas ur.

- Polerna far inte kortslutas.

- Se till att apparaten ar torr.

- Den hidr produkten kan anvdndas av barn fran 8 ars
alder, personer med olika funktionshinder samt av
personer som inte har kunskap om produkten sdvida
det sker under tillsyn eller om de har informerats
om hur produkten anvands pd ett sdkert satt och de
eventuella medférda riskerna.

- Sma barn ska Gvervakas sd att de inte kan leka med
apparaten.

- Barn far inte rengéra eller underhdlla produkten utan
dverinseende av en vuxen.

- Forvara apparaten utom rackhdll for barn.

- Sdnk aldrig ned apparaten i vatten.

- Bamn ska inte leka med apparaten.

- Oppna inte och ta inte bort knivskyddet under
anvandning.

- Anvénd inte apparaten om den visar tecken pa synlig
skada eller om det finns skador pa knivenheten eller
knivskyddet.

- Lat inte spetsiga foremdl komma i kontakt med
knivbladen under anvandning.

- Lat inte apparaten vara paslagen nar du utfor
rengdring och underhdll.

- Hall fingrarma och hdanderna borta fran knivbladen
under rengdring och underhall.

Varning!
- Apparaten dr endast avsedd for kladesplagg.

Elektromagnetiska filt (EMF)

Den hér Philips-produkten uppfyller alla tillimpliga standarder och regler géllande exponering av

elektromagnetiska falt.

N Anvinda apparate n

Se till att tyget dr slatt utstrdckt mot ett jamnt underlag. Tryck inte apparaten for hart mot tyget.

Anvédnd inte apparaten pa broderier, blixtlds, knappar och l6sa tradar.

N Sitta i och ta ur batteriern

Sitt i eller ta ur batterierna genom att ppna luckan pa apparatens baksida. Kontrollera att

batterierna ar isatta med polerna (+/-) at rétt hall enligt markeringen.

I Ren g6 ring och und e | | |

Stdng av alltid apparaten och ta bort batterierna innan du rengér apparaten.

Lty ]
Den hdr symbolen (bild 12) innebdr att du inte far kasta apparaten i hushallssopoma. Kassera
den pa en dtervinningsstation som tar emot elektrisk utrustning. Varna om miljén genom att
kassera den pa ritt satt.

N Garanti och supp ot

Om du behéver information eller support kan du ga till www.philips.com/support eller ldsa

garantibroschyren.

Obs! Slitage pd knivenheten tdcks inte av garantin.

m johdanto
Onnittelut hankinnastasi ja tervetuloa Philips-tuotteiden kayttdjaksi! Kaytd hyvaksesi Philipsin tuki ja
rekisterdi tuote osoitteessa www.philips.com/welcome.

mm Tdrkeda!
Lue tdma kdyttdopas huolellisesti ennen kayttoa ja
sdilytd se myohempda tarvetta varten.

Vaara

- Kaytd 2 x AA-paristoa.

- Muita kuin ladattavia paristoja ei saa ladata.

- Akut on poistettava laitteesta ennen sen lataamista.

- Keskenadn eri tyyppisia paristoja tai uusia ja kaytettyjd
paristoja ei saa sekoittaa.

- Paristot on asetettava oikein pdin.

- Tyhjdt paristot on poistettava laitteesta ja havitettava
turvallisesti.

- Jos laitetta sdilytetddn kdyttamatta pitkaan, paristot on
poistettava.

- Napoihin ei saa aiheuttaa oikosulkua.

- Pidd laite kuivana.

- Laitetta voivat kdyttda yli 8-vuotiaat lapset ja
henkildt, joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky
on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa
laitteen kaytostd, jos heitd on neuvottu laitteen
turvallisesta kdytosta tai tarjolla on turvallisen kayton
edellyttdma valvonta ja jos he ymmartavat laitteeseen
littyvdt vaarat.

- Pienten lasten el saa antaa leikkid lartteella.

- Lasten ei saa antaa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman
valvontaa.

- Pida laite poissa lasten ulottuvilta.

- Ald upota laitetta veteen.

- Lasten ei pidd leikkid laitteella.

- Ali avaa tai irrota teraSUOJusta kayton aikana.

- Ali kayti laitetta, jos siind on nikyvid vaurioita tai jos
terdyksikko tai terdsuojus on rikki.

- Laitteen terdt eivdt saa koskettaa terdvid esinerta
kdyton aikana.

- Ald kdynnistd laitetta puhd|stam|sen ja huollon aikana.

- Al4 koske teriin puhdistamisen ja huollon aikana.

Varoitus
- Laite on tarkoitettu vain vaatteille.

Sdhkomagneettiset kentit (EMF)

Téama Philips-laite vastaa kaikkia sahkémagneettisia kenttid (EMF) koskevia standardeja ja saannoksid.
. lewees |
Suorista kisiteltiva vaate tasaiselle pinnalle. Ald paina laitetta liian voimakkaasti kangasta vasten. Ald
kdytd laitetta kohtiin, joissa on kirjailua, vetoketjuja, nappeja tai langanpatkia.
Hm Paristojen asettaminen ja poistamin e
Avaa laitteen takana oleva akkutilan kansi paristojen asettamista ja poistamista varten.Varmista, ettd
paristot on asetettu paikoilleen oikein pdin napaisuusmerkintéjen mukaan.
' P uhdistus ja o)t o
Sammuta laite ja poista paristot aina ennen kuin puhdistat laitteen.
Y mpéristSasia a I
Tamad symboli (kuva 12) tarkoittaa, ettei laitetta saa havittdd talousjatteen mukana. Havitd
laite toimittamalla se viralliseen sahkolaitteiden kerdyspisteeseen. Havittamalld tuotteen oikein
suojelet ymparistdd.
I T2 curur @ i
Jos haluat tukea tai listietoja, kdy Philipsin verkkosivuilla osoitteessa www.philips.com/support
tai lue erillinen kansainvdlinen takuulehtinen.

Huomautus: takuu ei kata terdyksikén kulumista.
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= Introduktion
Tillykke med dit kgb og velkommen til Philips! Fa alle fordele af den support, som Philips tilbyder,
ved at registrere dit produkt pa www.philips.com/welcome.

== Vigtigt!
Lzes denne brugsvejledning omhyggeligt igennem, inden
apparatet tages i brug, og gem den til eventuelt senere brug.

Fare

- Brug 2 x AA-batterier.

- Duma ikke prave at oplade ikke-genopladelige batterier.

- Genopladelige batterier skal tages ud af apparatet,
for du oplader det.

- Undga at blande forskellige typer batterier eller nye
og brugte batterier.

- Batterier skal indsaettes med den korrekte polaritet.

- Flade batterier skal tages ud af apparatet og
bortskaffes pa sikker vis.

- Hvis apparatet skal opbevares eller stda ubenyttet i en
lengere periode, skal batterierne fiernes.

- Polerne ma ikke kortsluttes.

- Hold apparatet tort.

- Dette apparat kan bruges af barn fra 8 ar og opefter
og af personer med reducerede fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller manglende erfaring og
viden, hvis de er blevet instrueret i sikker brug af
apparatet og forstar de medfglgende risici.

- Apparatet bgr holdes uden for bgrns rekkevidde for
at forhindre, at bgrn kan lege med apparatet.

- Rengering og vedligeholdelse ma ikke foretages af
barn uden opsyn.

- Hold apparatet uden for barns raekkevidde.

- Apparatet ma aldrig kommes ned i vand.

- Lad ikke bgrn lege med apparatet.

- Undlad at abne og fjerne knivkappen under brug.

- Brug ikke apparatet, hvis det viser tegn pa
beskadigelse, eller hvis knivenheden eller knivkappen
er i stykker.

- Lad ikke spidse genstande komme i kontakt med
knivene under brug.

- Tend ikke for apparatet, mens du udferer rengaring
og vedligeholdelse.

- Hold fingrene og handen vak fra knivene under
renggring og vedligeholdelse.

Forsigtig
- Apparatet er kun beregnet til tgj.

Elektromagnetiske felter (EMF)

Dette Philips-apparat overholder alle branchens galdende standarder og regler angdende

eksponering for elektromagnetiske felter.

= Sadan bruges apparate t

Serg for at udglatte tgjet pa en flad overflade. Tryk ikke apparatet for hardt mod tgjet. Brug ikke

apparatet pa broderier, lynldse, knapper og lzse trade.

I |szttelse og udtagning af batterierne I

Ved isettelse og udtagning af batterierne abnes dakslet pa bagsiden af apparatet. Kontroller, at

batterierne er isat med angivelse af den korrekte polaritet.

mmm Renggring og vedligehold el s e m—

Sluk altid for apparatet, og flern batterierne, far du renger apparatet.

' M il h e sy i 1
Dette symbol (Fig. 12) betyder, at du ikke ma smide apparatet ud med almindeligt
husholdningsaffald. Aflever apparatet pé et officielt indsamlingssted for elektriske apparater.
Korrekt bortskaffelse er med til at beskytte miljget.

mmm Reklamationsret og supip o -t

Hvis du har brug for hjaelp eller support, bedes du besage www.philips.com/support eller lese

i den separate folder "World-Wide Guarantee”.

Bemaerk: Garantien daekker ikke slitage pa knivenheden.



ENGLISH
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Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.

—Important—
Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Danger

- Use 2 x AA batteries.

- Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

- Rechargeable batteries are to be removed from the
appliance before charging it.

- Different types of batteries or new and used
batteries are not to be mixed.

- Batteries are to be inserted with the correct polarity.

- Exhausted batteries are to be removed from the
appliance and safely disposed of.

- If the appliance is to be stored or unused for a long
period, the batteries should be removed.

- The supply terminals are not to be short-circuited.

- Keep the appliance dry.

- This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

- Keep the appliance out of the reach of children.

- Never immerse the appliance in water.

- Children shall not play with the appliance.

- Do not open and remove the blade guard during use.

- Do not use the appliance if it shows visible damage
or if the blade unit or blade guard is broken.

- Do not let pointed objects come into contact with
the blades during use.

- Do not switch on the appliance when performing
cleaning and maintenance.

- Keep your fingers and hand away from the blades
during cleaning and maintenance.

Caution
- The appliance is intended for garments only.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

' Using the ap plian c e ———
Make sure you smooth out the garment on a flat surface. Do not press the appliance onto the
garment too hard. Do not use the appliance on embroideries, zips, buttons and loose threads.

mm Inserting and removing the batterie:s I

For inserting and removing the batteries, open the cover at the back of the appliance. Ensure that

batteries are inserted with the correct polarity indicated.

mmm Cleaning and maintenan .

Always switch off the appliance and remove the batteries before you clean the appliance.

I E Vi 0 ninn e 1 t 1
This symbol (Fig. 12) means that you must not throw away the appliance with normal
household waste. Dispose of it at an official collection point for electrical appliances. Correct
disposal helps to preserve the environment.

I Guarantee and suppo -t I

If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read the separate
worldwide guarantee leaflet.

Note: The guarantee does not cover wear and tear of the blade unit.

DEUTSCH

I i n i b U i g 18—
Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf und willkommen bei Philips! Um das Kundendienstangebot von
Philips vollstandig nutzen zu kénnen, soliten Sie Ihr Produkt unter www.philips.com/welcome registrieren.

m=Wichtig
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch
des Gerdts aufmerksam durch, und bewahren Sie sie fur
eine spatere Verwendung auf.

Gefahr

- 2 x AA-Batterien.

- Nicht wiederaufladbare Batterien sollten nicht
wieder aufgeladen werden.

- Wiederaufladbare Batterien sollten vor dem
Aufladen aus dem Gerit entfernt werden.

- Verschiedene Batteriearten oder neue und gebrauchte
Batterien sollten nicht zusammen verwendet werden.

- Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die
korrekte Polaritat.

- Leere Batterien mussen aus dem Gerdt entfernt und
ordnungsgemal3 entsorgt werden.

- Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird,
sollten die Batterien entfernt werden.

- Die Anschlusspunkte dirfen nicht kurzgeschlossen
werden.

- Halten Sie das Gerdt trocken.

- Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder psychischen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn
sie bei derVerwendung beaufsichtigt werden oder
Anweisung zum sicheren Gebrauch des Gerdts
erhalten und die Gefahren verstanden haben.

- Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Gerat
spielen.

- Die Reinigung und Wartung darf nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

- Halten Sie das Gerit auerhalb der Reichweite von
Kindern.

- Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser!

- Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

- Offnen Sie die Messerschutzhdlle nicht wahrend des
Gebrauchs, und nehmen Sie sie nicht ab.

- Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn es sichtbare
Schdden aufweist oder wenn die Messereinheit oder
der Messerschutz defekt ist.

- Sorgen Sie daflr, dass keine spitzen Gegenstande
wahrend des Gebrauchs mit den Klingen in Kontakt
kommen.

- Schalten Sie das Gerat wahrend der Reinigung und
Wartung nicht ein.

- Halten Sie lhre Finger und Hande wahrend der
Reinigung und Wartung von den Klingen fem.

Achtung
- Das Gerat ist nur fur Kleidung vorgesehen.

Elektromagnetische Felder

Dieses Philips Gerit erfillt simtliche Normen und Regelungen bezlglich der Exposition in
elektromagnetischen Feldermn.

I Das GerZt benutze n
Vergewissern Sie sich, dass Sie das Kleidungsstiick auf einer ebenen Flache glatten. Driicken Sie das
Gerdt nicht zu stark auf die Kleidung. Wenden Sie das Gerdt nicht auf Stickereien, ReiBBverschlissen,
Knoépfen und losen Fiaden an.

mm Batterien einlegen und entfern e
Offnen Sie zum Einlegen und Entfernen der Batterien die Abdeckung an der Riickseite des Gerits.
Prifen Sie, ob die Batterien mit der korrekten Polaritdt, wie angezeigt, eingelegt sind.

I Reinigung und W artuin g
Schalten Sie das Gerdt immer aus, und entfernen Sie die Akkus, bevor Sie das Gerdt reinigen.

__neweee__________________________________________________________|]
Dieses Symbol (Abb. 12) bedeutet, dass Sie das Gerit nicht mit dem normalen Hausmiill
entsorgen durfen. Entsorgen Sie es an einer offiziellen Sammelstelle fir elektrische Gerdte. Eine
ordnungsgemdBe Entsorgung tragt zum Schutz der Umwelt bei.

' Garantie und Suppo -t

Fir Unterstitzung und weitere Informationen besuchen Sie die Philips Website unter

www.philips.com/support, oder lesen Sie die internationale Garantieschrift.

Hinweis: Die Garantie deckt nicht den Verschlei3 der Messereinheit ab.

ESPANOL

I | 2 tro . . C:i & i 1
Enhorabuena por la compra de este producto y bienvenido a Philips. Para sacar el mayor partido
de la asistencia que Philips le ofrece, registre su producto en www.philips.com/welcome.

—Importante—
Antes de usar el aparato, lea atentamente este manual
de usuario y consérvelo por si necesitara consultarlo en
el futuro.

Peligro

- Utiliza 2 pilas AA.

- Las pilas no recargables no se pueden recargar.

- Extraiga las pilas recargables del producto antes de
cargarlo.

- No deben mezclarse diferentes tipos de pilas ni pilas
nuevas con pilas usadas.

- Inserte la pila teniendo en cuenta la polaridad
correcta.

- Las pilas agotadas deben extraerse del aparato y
desecharse de forma segura.

- Si el aparato se va a almacenar o no se va a usar
durante un periodo prolongado, deben extraerse las
pilas.

- No provoque cortocircuitos en los terminales de
alimentacion.

- Mantenga el aparato seco.

- Este aparato puede ser usado por nifos a partir
de ocho afos, por personas con capacidad fisica,
psiquica o sensorial reducida y por quienes no
tengan los conocimientos y la experiencia necesarios
siempre que lo hagan bajo supervision o hayan
recibido instrucciones sobre cdmo utilizar el aparato
de forma segura y conozcan los riesgos que conlleva
SU UsO.

- Vigile a los nifos para asegurarse de que no jueguen
con el aparato.

- Los nifios no deben llevar a cabo la limpieza ni
el mantenimiento a menos que lo hagan bajo
supervision.

- Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios.

- No sumerja nunca el aparato en agua.

- No permita que los nifios jueguen con el aparato.

- No abra ni quite el protector de cuchillas durante el uso.

- No utilice el aparato si muestra dafios visibles o si la unidad
de cuchillas o el protector de cuchillas estan rotos.

- No permita que objetos afilados entren en contacto
con las cuchillas durante el uso.

- No encienda el aparato mientras realiza la limpieza
o el mantenimiento.

- Mantenga los dedos y las manos alejados de las
cuchillas durante la limpieza y el mantenimiento.

Precaucion
- El aparato se ha disefiado solo para prendas.

Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparato de Philips cumple los estdndares y las normativas aplicables sobre exposicién a campos
electromagnéticos.

I U'so del aparat o
Aseglrese de extender la prenda sobre una superficie plana. No presione el aparato con demasiada
fuerza sobre la prenda. No utilice el aparato sobre bordados, cremalleras, botones e hilos sueltos.
m Insercion y extraccion de las pila:s
Para insertar y quitar las pilas, abra la cubierta de la parte posterior del aparato. Asegurese de que
las pilas estdn insertadas con la polaridad correcta segun se indica.

I Limpieza y mantenimien to B

Apague el aparato y quite las pilas siempre antes de limpiarlo.

' M edio am bien t e
Este simbolo (Fig. 12) significa que no debe desechar el aparato con la basura normal del
hogar. Deséchelo en un punto de recogida oficial de aparatos eléctricos. El desecho correcto
ayuda a preservar el medio ambiente.

I Garantia y asisten cia

Si necesita asistencia o informacién, visite www.philips.com/support o lea el folleto de garantia
mundial independiente.

Nota: La garantia no cubre el desgaste ni la rotura de la unidad de cuchillas.

FRANCAIS
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Félicitations pour votre achat et bienvenue dans 'univers Philips | Pour profiter pleinement de
Iassistance Philips, enregistrez votre produit sur le site a l'adresse suivante : www.philips.com/welcome.

=m=lmportant
Lisez attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser
I'appareil et conservez-le pour un usage ultérieur.

Danger

- Utilisez 2 piles AA.

- Ne rechargez pas les piles non rechargeables.

- Les piles rechargeables doivent étre retirées de
I'appareil avant d'étre rechargées.

- Nlutilisez pas deux types de piles différents et ne
mélangez pas des piles neuves et des piles usagées.

- Respectez la polarité des piles lors de leur
installation.

- Retirez les piles usagées de I'appareil et mettez-les
au rebut en toute sécurité.

- Retirez les piles de I'apparell si vous ne comptez pas
vous en servir pendant longtemps.

- Evitez tout court-circuit aux bornes d'alimentation.

- N'exposez pas I'appareil a 'humidité.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés
de 8 ans ou plus, des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou intellectuelles sont réduites
ou des personnes manquant d'expérience et de
connaissances, a condition que ces enfants ou
personnes soient sous surveillance ou qu'ils aient
recu des instructions quant a I'utilisation sécurisée de
I'appareil et qu'ils aient pris connaissance des dangers
encourus.

- Velllez a ce que les enfants ne puissent pas jouer
avec 'appareil.

- Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre
réalisés par des enfants sans surveillance.

- Tenez I'appareil hors de portée des enfants.

- Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau.

- Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

- N'ouvrez pas et n'enlevez pas la protection de
sécurité en cours d'utilisation.

- Nutilisez pas Iappareil s'il est endommageé ou si ensemble
lames ou la protection de sécurité est cassé(e).

- Ne laissez pas d'objets pointus entrer en contact
avec les lames en cours d'utilisation.

- Nallumez pas I'appareil lorsque vous procédez au
nettoyage et a l'entretien.

- Gardez vos doigts et votre main a distance des
lames pendant le nettoyage et I'entretien.

Attention
- L'appareil est destiné aux vétements uniquement.

Champs électromagnétiques (CEM)

Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes et a tous les réglements applicables relatifs a

I'exposition aux champs électromagnétiques.

U tilisation de " appare: | ———

Veillez a défroisser le vétement sur une surface plane. N'exercez pas de pression trop forte avec

I'appareil sur le vétement. N'utilisez pas I'appareil sur les broderies, les fermetures a glissiere, les

boutons et les fils détachés.

m Insertion et retrait des pil e:s

Si vous souhaitez insérer et retirer les piles, ouvrez le couvercle a l'arriere de I'appareil. Assurez-vous

que les piles sont insérées conformément a la polarité indiquée.

mmm Nettoyage et entretie

Eteignez toujours l'appareil et retirez les piles avant de nettoyer 'appareil.

I E n Vi o nn e nn e n t
Ce symbole (fig. 12) signifie que vous ne devez pas jeter I'appareil avec les ordures ménageres.
Déposez-le a un endroit prévu pour les appareils électriques. Une mise au rebut correcte
contribue a la protection de I'environnement.

I Garantie et assistan ce

Si vous avez besoin d'une assistance ou d'informations supplémentaires, consultez le site Web

www.philips.com/support ou lisez le dépliant séparé sur la garantie internationale.

Remarque : La garantie ne couvre pas 'usure de 'ensemble lames.

ITALIANO
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Congratulazioni per l'acquisto e benvenuti in Philips! Per trarre il massimo vantaggio dall'assistenza
Philips, registrate il vostro prodotto su www.philips.com/welcome.

==Importante
Prima di utilizzare I'apparecchio, leggete attentamente
il presente manuale e conservatelo per eventuali
riferimenti futuri.

Pericolo

- Utilizzare 2 batterie AA.

- Le batterie non ricaricabili non devono essere
ricaricate.

- Le batterie ricaricabili devono essere rimosse
dall'apparecchio prima della ricarica.

- Non utilizzare tipi di batterie diversi o una
combinazione di batterie nuove e usate.

- Assicurarsi sempre di inserire le batterie nel verso
giusto.

- Le batterie esaurite devono essere rimosse
dall'apparecchio e smaltite in modo sicuro.

- Se I'apparecchio ¢ destinato a rimanere inutilizzato
per un lungo periodo di tempo, le batterie devono
essere rimosse.

- Non mettere mai i terminali di alimentazione in
cortocircuito.

- Tenere 'apparecchio asciutto.

- Questo apparecchio puo essere usato da bambini
a partire dagli 8 anni in su e da persone con
capacita mentali, fisiche o sensoriali ridotte, prive
di esperienza o conoscenze adatte, a condizione
che abbiano ricevuto assistenza o formazione per
utilizzare I'apparecchio in maniera sicura e siano
consapevoli dei potenziali pericoli associati a tale uso.
Adottare le dovute precauzioni per evitare che i
bambini giochino con I'apparecchio.

Le operazioni di pulizia e manutenzione non devono
essere eseguite da bambini senza la supervisione di
un adulto.

- Tenere I'apparecchio fuori dalla portata dei bambini.

- Non immergete mai I'apparecchio nell'acqua.

- Evitate che i bambini giochino con I'apparecchio.

- Non aprite e rimuovete il coprilame durante l'uso.

- Non usate I'apparecchio se mostra danni visibili, se il
gruppo lame o il coprilame risultano rotti.

- Non consentite che oggetti appuntiti vengano
a contatto con le lame durante l'uso.

- Non accendete I'apparecchio durante la pulizia
e la manutenzione.

- Mantenete le dita e le mani lontano dalle lame
durante la pulizia e la manutenzione.

Attenzione
- L'apparecchio € progettato solo per capi di vestiario.

Campi elettromagnetici (EMF)

Questo apparecchio Philips & conforme a tutti gli standard e alle norme relativi all'esposizione ai

campi elettromagnetici.

mmm Modalita d’uso dell’apparecchi o

Assicuratevi di lisciare il capo su una superficie piana. Non esercitate troppa pressione con

I'apparecchio sul capo. Non usate 'apparecchio sui ricami, sulle cerniere, sui bottoni e sui fili scuciti.

m Inserimento e rimozione delle batteric

Per l'inserimento e la rimozione delle batterie, aprire il coperchio nella parte posteriore

dell'apparecchio. Accertarsi che le batterie siano inserite con la polarita corretta come indicato.

s P ulizia e manutenzion e

Spegnete sempre |'apparecchio e rimuovete le batterie prima della pulizia.

I T utela dell”anbien tc 1
Questo simbolo (Fig. 12) indica che non dovete gettare I'apparecchio tra i normali rifiuti
domestici. Eliminatelo presso un centro di raccolta ufficiale per gli apparecchi elettrici.

Il corretto smaltimento aiuta a preservare 'ambiente.

I Garanzia e assistenz a | —

Per assistenza o informazioni, visitate il sito Web allindirizzo www.philips.com/support oppure

leggete I'opuscolo della garanzia internazionale.

Nota: la garanzia non copre l'usura del gruppo lame.

NEDERLANDS

mm Introductie
Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij Philips! Als u volledig wilt profiteren van de
ondersteuning die Philips biedt, registreer uw product dan op www.philips.com/welcome.

=mBelangrijk
Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u
het apparaat gaat gebruiken. Bewaar de gebruiksaanwijzing
om deze zo nodig later te kunnen raadplegen.

Gevaar

- Gebruik 2 x AA-batterijen.

- Niet-oplaadbare batterijen mogen nooit worden
opgeladen.

- Oplaadbare batterijen moeten uit het apparaat
worden verwijderd voordat u het oplaadt.

- Verschillende typen batterijen of nieuwe
en gebruikte batterijen mogen niet worden
gecombineerd.

- Plaats de batterijen zo dat de polen in de juiste
richting wijzen.

- Lege batterijen moeten uit het apparaat worden
verwijderd en op een veilige manier worden
weggegooid.

- Als het apparaat gedurende een lange periode
wordt opgeborgen of niet wordt gebruikt, moeten
de batterijen worden verwijderd.

- Sluit de contactpunten niet kort.

- Houd het apparaat droog.

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen
vanaf 8 jaar en door personen met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke capaciteiten
of weinig ervaring en kennis, mits zij toezicht of
instructie hebben ontvangen aangaande veilig gebruik
van het apparaat, en zij de gevaren van het gebruik
begrijpen.

- Houd toezicht op jonge kinderen om te voorkomen
dat ze met het apparaat gaan spelen.

- Reiniging en onderhoud dienen niet zonder toezicht
door kinderen te worden uitgevoerd.

- Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen.

- Dompel het apparaat nooit in water.

- Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

- Open de mesbeschermer niet en verwijder deze
niet tijdens gebruik.

- Gebruik het apparaat niet als het zichtbaar beschadigd
is of als de mesunit of mesbeschermer kapot is.

- Zorg ervoor dat er tijdens het gebruik geen scherpe
voorwerpen in contact komen met de messen.

- Schakel het apparaat niet in tijdens het schoonmaken
of wanneer u onderhoud uitvoert.

- Houd uw vingers en handen uit de buurt van de
messen tijdens het schoonmaken en onderhoud.

Let op
- Het apparaat is alleen bedoeld voor kledingstukken.

Elektromagnetische velden (EMV)

Dit Philips-apparaat voldoet aan alle toepasbare richtlijnen en voorschriften met betrekking tot

blootstelling aan elektromagnetische velden.

m Het apparaat gebruile

Zorg ervoor dat het kledingstuk glad op een vlakke ondergrond ligt. Druk het apparaat niet te hard

op het kledingstuk. Gebruik het apparaat niet op borduurwerk, ritsen, knopen en losse draden.

mmm De batterijen plaatsen en verwijderen

Voor het plaatsen en verwijderen van de batterijen, opent u het klepje aan de achterzijde van het

apparaat. Zorg ervoor dat u de batterijen zo plaats dat de polen in de juiste richting wijzen (+/-),

zoals aangegeven.

R einiging en onderh o u I

Schakel het apparaat altijd uit en verwijder de batterijen voor u het apparaat schoonmaakt.

. Lesr______________________________________________________|
Dit symbool (afb. 12) betekent dat u het apparaat niet met het normale huisvuil mag
weggooien. Lever het in bij een officieel inzamelpunt voor elektrische apparaten. Een goede
afvalverwerking helpt het milieu te beschermen.

m Garantie en ondersteunin g

Als u informatie of ondersteuning nodig hebt, bezoek dan www.philips.com/support of lees het
‘worldwide guarantee’-vouwblad.

Opmerking: De garantie dekt geen slijtage van de mesunit.

PORTUGUES
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Parabéns pela sua compra e seja bem-vindo a Philips! Para tirar todo o partido da assisténcia
fornecida pela Philips, registe o seu produto em www.philips.com/welcome.

—Importante—
Leia cuidadosamente este manual do utilizador antes de
utilizar o aparelho e guarde-o para consultas futuras.

Perigo

- Use 2 pilhas AA.

- As pilhas n3o-recarregdveis nao devem ser
recarregadas.

- As pilhas recarregdveis devem ser retiradas do
aparelho antes de carregd-lo.

- Nao misture diferentes tipos de pilhas ou pilhas
novas e usadas.

- As pilhas devem ser inseridas com a polaridade
correta.

- Pilhas descarregadas devem ser retiradas do
aparelho e descartadas de modo seguro.

- Se o aparelho for armazenado ou n3o for usado por
um longo periodo, as pilhas devem ser removidas.

- Os terminais de alimentacdo nao devem estar em
curto-circurto.

- Mantenha o aparelho seco.

- Este aparelho pode ser usado por criangas a partir
de 8 anos e pessoas com capacidades fisicas, mentais
ou sensoriais reduzidas ou com pouca experiéncia e
conhecimento, desde que sejam supervisionadas ou
instruidas sobre o uso e os riscos.

- Criancas pequenas devem ser supervisionadas para
que nao brinquem com o aparelho.

- Criangas nao devem realizar limpeza ou manutengao
sem a supervisao de um adulto.

- Mantenha o aparelho fora do alcance de criancas.

- Nunca imerja o aparelho em agua.

- As criangas nao podem brincar com o aparelho.

- Nao abra e retire a proteccao da lamina durante a
utilizacao.

- Nao utilize o aparelho se este apresentar danos
visiveis nem se a lamina ou a proteccao da lamina
estiver partida.

- Nao deixe que objectos pontiagudos entrem em
contacto com as laminas durante a utilizacao.

- Nao ligue o aparelho ao efectuar a limpeza
e a manutencao.

- Mantenha os seus dedos e a sua mao afastados das
laminas durante a limpeza e a manutencao.

Cuidado
- O aparelho destina-se apenas a pecas de roupa.

Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparelho Philips cumpre todas as normas e regulamentos aplicaveis relativos & exposicao a
campos electromagnéticos.

= U tilizar o aparel h o
Assegure-se de que alisa a peca de roupa sobre uma superficie plana. No pressione demasiado o aparelho
sobre a pega de roupa. Nao utilize o aparelho em bordados, fechos de correr, botdes e fios soltos.

 Inserir e remover pillha:s I

Para inserir e retirar as pilhas, abra a tampa na parte posterior do aparelho. Confirme se as pilhas

estdo inseridas com a polaridade correta conforme indicado.

I Limpeza e manuten g2 o N

Desligue sempre o aparelho e retire as pilhas antes de o limpar.

I M el 0 am bi et I
Este simbolo (Fig. 12) significa que ndo deve eliminar o aparelho com os residuos domésticos
normais. Cologue-o num ponto de recolha oficial para aparelhos eléctricos.

A eliminagdo correcta ajuda a proteger o ambiente.

N Garantia e assistén cia I
Se precisar de informag&es ou assisténcia, visite www.philips.com/support ou leia o folheto da
garantia mundial em separado.

Nota: A garantia ndo abrange o desgaste normal da ldmina.

TURKCE

. =Ly |
Urtiniimiizt satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz; Philips'e hos geldiniz! Philipsin sundugu destekten
faydalanabilmek icin Iitfen Griintintizi su adresten kaydedin: www.philips.com/welcome.

== Onemli
Cihazi kullanmadan dnce bu kullanim kilavuzunu okuyun
ve gelecekte de basvurmak Uzere saklayin.

Tehlike

- 2 adet AA pil kullanin.

- Sarj edilemeyen piller; sarj edilmemelidir.

- Sarj edilebilir piller; cihazi sarj etmeden dnce cihazdan
cikanimalidir,

- Farkli tdrde piller ya da yeni ve eski piller bir arada
kullanilmamalidir,

- Piller takilirken kutuplarina dikkat edilmelidir.

- Bitmis piller cihazdan ¢ikanlmali ve glvenli bir sekilde
atilmalidir

- Cihaz depolanacaksa veya uzun sire
kullanilmayacaksa piller ¢ikariimalidir:

- GUg terminallerine kisa devre yaptinlmamalidir

- Cihazi kuru tutun.

- Bu cihazin 8 yasin tzerindeki ¢cocuklar ve fiziksel,
motor ya da zihinsel becerileri gelismemis veya bilgi
ve tecrlbe acisindan eksik kisiler tarafindan kullanimi
sadece bu kisilerin denetiminden sorumlu kisilerin
bulunmasi veya glvenli kullanim talimatlarinin bu
kisilere saglamasi ve olasi tehlikelerin anlatiimasi
durumunda mUmkindir.

- Klgtk cocuklarin cihazla oynamalar engellenmelidir:




